CLASSICSTEREO HEADSET INSTRUCTIONS

MODEL 175555

1 Plug the pink 3.5mm microphone jack into
the input port of the PC or audio device.

2 Plug the green 3.5mm headset jack into
the output port of the PC or audio device.

3 Adjust the headset and microphone for a

Deutsch: Stereo Headset “Classic”

1 SchlieBen Sie den roten 3,5-mm-Stecker an
den entsprechenden Eingang lhres PCs
oder Audiogerats an.

2 SchlieBen Sie den griinen 3,5-mm-
Headset-Stecker an den entsprechenden
Ausgang lhres PCs oder Audiogeréts an.

Espanol: Audifonos Estéreo Clasicos

1 Conecte el jack de 3,5 mm color rosa del
micréfono en el puerto de entrada de la PC
o dispositivo de audio.

2 Conecte el jack de 3,5 mm color verde de
los audifonos en el puerto de entrada de
la PC o dispositivo de audio.

Francgais: Micro-Casque Stéréo Classique

1 Connectez la prise rouge de 3,5 mm du
microphone a I'entrée de votre PC.

2 Connectezla prise verte de 3,5 mm du
casque a la sortie audio de votre ordinateur.

3 Ajustez le casque et le microphone

Polski: Stuchawki Stereo “Classic”

1 Podtacz wtyk mikrofonu (rézowy) 3,5 mm
jack do portu wejscia audio w komputerze
lub innym tego typu urzadzeniu.

2 Podfacz wtyk stuchawek (zielony) 3,5 mm
jack do portu wyjscia audio w komputerze
lub innym tego typu urzadzeniu.

3 Wyreguluj utozenie stuchawek, aby

Pycckun: Crepeo-rapuutypa Classic

1 BcTaBbTe po30BbIN 3,5 MM LITEKEP OT
MUKPOQOHa BO BXO[HOMN pazbem
KOMMblOTepa 1y 3ByKOBOTO YCTPOWCTBA.

2 BcTtaBbTe 3ef1eHbI 3,5 MM LWITeKep oT
HaYLIHNKOB B BbIXOAHOW pa3bem
KOMMblOTEpa Ui 3ByKOBOTO yCTPOWCTBA.

comfortable fit.
4 Adjust the in-line volume control
as desired.

For specifications, go to
manhattan-products.com.

3 Stellen Sie Headset und Mikro auf
einen fiur Sie angenehmen Sitz ein.

4 Passen Sie die Lautstérke Gber dieim
Kabel integrierte Fernbedienung an.

Die Spezifikationen finden Sie auf
manhattan-products.com.

3 Adjuste los audifonos y el micréfono
a una posicion comoda.
4 Adjuste el volumen seguln desee.

Para mas especificaciones, visite
manhattan-products.com.

confortablement a l'aise.
4 Ajustez le volume via le contréle du
volume intégré.

Vous trouvez les spécifications sur
manhattan-products.com.

wygodnie pasowaty oraz ustaw mikrofon
w odpowiedniej pozycji.

4 Wyreguluj gtosnos¢ potencjometrem
umieszczonym na kablu stuchawek.

Specyfikacja techniczna dostepna jest na
stronie www.manhattan-products.com.

3 lMopbepuTte ygobHoe AnA Bac NONoXeHne
HayLHNKOB U MUKPOdOHa.

4 [1nA perynupoBKM rPOMKOCTY UCMOSb3yiiTe
BCTPOEHHbIV perynaTtop.

MoApO6HO MOXKHO y3HaTb Ha
manhattan-products.com.

YKpaiHcbKa: KnacnuHa CtepeorapHiTtypa HaBywHukn

1 BcTaBTe poxeBuii 3,5 MM LITeKep Bif
MiKpOGOHY y BXiiHWIA po3’em Komn'toTepa
a60 3ByKOBOIo NPUCTPOIO

2 BcTaBTe 3eneHun 3,5 MM WITeKep Bif
HaBYLUHVKIB Y BUXifHWUI PO3'EM
komn'loTepa abo 3ByKOBOro NPUCTPOIO.

Important: Read before use.
Importante: Leer antes de usar.

3 Mip6epiTb 3pyyHe ANA BaC NONOXKEHHA
HaBYLUHWKIB Ta MIKPOPOHY.

4 [1na perynioBaHHA ryYHOCTI
BMKOPUCTOBYIiTe BOYAOBaHNI perynaTop.

XapaKTepI/ICTVIKVI ANBUCb Ha
manhattan-products.com.

‘manhattan

0e® Life just got easier.”

manhattan-products.com

Italiano: Cuffia Stereo Classica

1 Inserireil jack rosa da 3.5 mm del
microfono nella porta di uscita del PC o
della periferica audio.

2 Inserireil jack verde da 3.5 mm della
cuffia nella porta di uscita del PC o della
periferica audio.

3 Regolare la cuffia e il microfono per
indossarla comodamente.

4 Regolare il controllo del volume in linea
come desiderato.

Per ulteriori specifiche, visita il sito
manhattan-products.com.

Slovensky: Stereo nahlavna stprava
Klasik

Ruzovy 3,5 mm konektor mikrfénu
zapojte do vstupného portu zvukového
zariadenia alebo PC.

2 Zeleny 3,5 mm konektor nahlavnej
stpravy zapojte do vstupného portu
zvukového zariadenia alebo PC.

3 Prisposobte si nahlavnu supravu a
mikrofén, aby vdm pohodine sedeli.

4 Podla potreby nastavte hlasitost

pomocou zabudovaného ovladaca.

-

Pre blizsie informacie navstivte stranku
manhattan-products.com.
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WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and Electronic

English
This symbol on the product o its packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Instead, it should be taken to
E an applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is disposed of
B Corectly, you will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. If your equipment contains,
easily removable batteries or accumulators, dispose of these separately
according to your local requirements. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about recycling of
this product, contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased this product. In countries outside
of the EU: If you wish to discard this product, contact your local authorities
and ask for the correct manner of disposal.
Deutsch
Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an,
dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgtwerden darf In Ubere-
instimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates (ber Elektro- und Elektronik- Altgeréte (WEEE) darf dieses
Elektrogerat nicht im normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack entsorgt
werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, bringen Sie es bitte zur
uriick oder zum Recycling Ihrer Gemeinde.

Espariol

Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe
tratarse como residuo doméstico. De conformidad con la Directiva 2002/96/CE
de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), este pro-
ducto eléctrico no puede desech: | resto de residuos no clasificados.
Deshagase d " e puntod puntod
recoleccion municipal para su reciclaje.

Francais
Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit

intheE

Union and other European countries with separate collection systems)

P P
pas étre traité comme un déchet ménager. C 4 la Directive 1l nomoraer pecypee. i
2002/96/EC sur les déchets déquipements électriques et électroniques nony i 06 "

HaCTC bBMEC CNY*0)

(DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous

forme de déchet municipal non trié. Veuillez de ce produit
en le renvoyant a son point de vente ou au point de ramassage local dans
votre municipalité, a des fins de recyclage.

Italiano

Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto
non va trattato come un rifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE
2002/96/EC sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), ques-
ta prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. Si
prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta
municipale locale per un opportuno riciclaggio.

Polski

Jesli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wéwczas w
czasie utylizadji nie wolno wyrzucac tego produktu wraz z odpadami komunal-
nymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie
wolno usuwaé jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o
usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub
oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiérki odpadéw przeznac-
zonych do recyklingu.

Pycckuin

[laHHblih 3HaK Ha M3eNM NGO Ha ero yNaKkoBKe 03HAYaeT, 4To HaCTOAUMIT
NPOAYKT HENb3A YTWAN3MPOBATL BMECTE C GITOBbIMY OTXOAaMY. BMecTo

OTXO0B W B Marasuk, rae Gbino nprobpeTeHo nsgenve. B
cTpaHax 3a npegenamn EC: ecnu Bbl XOTUTe W36aBUTLCA OT AaHHOTO
3f1enA, 06paTUTECh K MECTHBIM BACTAM 33 YKa3aHUAMM Mo npoueaype
yTunmsayum.

Slovensky

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni naznacuje, ze sa s produktom
nesmie zaobchéadzat ako s domacim odpadom. Namiesto tohoby malo byt
zariadenie vzaté do zbemného miesta pre recyklaciuelektrickych a elektron-
ickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie napomahate odstranovat
negativne vplyvy na prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt sposobené
nevhodnou likvidécioutohto vyrobku. Pokial vase zariadenie obsahuje jedno-
ducho odnimatelné batérie alebo akumultory, likvidujte ich oddelene podla
miestnych poziadaviek. Recyklaciou materialov pomézete zachovévat prirodné
zdroje. Pre podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku, kontaktujte
prislusny miestny obecny trad, podniky komunalnych sluzieb alebo obchod, v
ktorom ste si zakipili tento produkt.

YkpaiHcoKa
Lieit 3HaK Ha NpOMYKTI M YNakoBUi O3HAUAE, WO MPORYKT He MOXHa
Keanidikysatn K nobyTosi Bigxomu. Voro HeofxigHo sigBestn o
BCTaHOBNEHONO NYHKTY 360py /U1A YTWNIZaLi eNEKTPUUHOTO Ta ENEKTPOHHOTO
oBnapHaHHA. fIKIO BU NePEKOHAETeCh, WO Liell NPOAYKT GyB NPaBuibHO

i i, B YHAKHYTH i HacnigKi
1A OTOUYI04OTO Ta NIOACHKOrO 3A0POB'S, AKi MOXKYTb BUHNKHYTU

37010 €70 CeflyeT 4OCTaBMTb B NOAXOAALMI NYHKT c6opa AnA
SMEKTPUYECKOTO 1 Myrem
YTUNM3aUMM NPOAYKTA BbI
MOCEACTBAA [1A YesloBeKa 1 OKpYXaloljeii Cpejbi, KOTopbie Moru
6bl HacTynWTb NpU HeHagnexawem cnocobe ytuamsaumm. Ecwm B
060pyA0BaHNY MPUMEHAIOTCA CbeMHble Gatapen Un akKyMynATOPbI, UX
CfleayeT YTUNM31POBaTL OTAEMBHO B COOTBETCTBUN C MECTHBIMYU TPEBOBAHMAMN.

REGULATORY STATEMENTS

BHAUNI0K HEBIAMOBIAHONO 3HULLEHHA LbOrO NPOAYKTY. fKWO 06naaHaHHs
Mae GaTapeiikn i aKyMynATOPU, WO Nerko BUAMAIOTbCs, yTuniayiiTe iX y
BIANOBIAHOCTI 3 MiCLEBIMM BUMOTamM. [11A Kpaik, O He BXOAATb A0 EC: AKIO
B X0UETe BYKUHYTU Lieii NPOAYKT, 38'KITbCA 3 MICLIEBOI0 BA/0I0 Ta B3HaTe
NPaBWbHIIA CNIOCI6 yTni3ai.

CE/R&TTE
English: This device complies with the requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC.
The Declaration of Conformity for this product s available at:
Deutsch: Dieses Gerat enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC.
Die Konformitatserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:
Espaiol: ivo cumple con los i de la Directiva R&TTE 1999/5/EC.
La declaracién de conformidad para este producto esta disponible en:
Frangais: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE.
La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible & I'adresset :
Polski: Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC.
Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta:
Italiano: Questo dispositivo & conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE.
La dichiarazione di conformita per questo prodotto é disponibile al:
Pycckuit: [aHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYeT Tpe6oBaHMaM upekTvebl RETTE 1999/5/EC.
[leKnapauyio COOTBETCTBIA A1A AaHHOTO YCTPOVICTBA BbI MOXETE MOy UMTh N0 AAPECY:
Slovensky: Toto zariadenie vyhovuje poziadavkém smernice R&TTE 1999/5/EC.
Vyhlasenie o zhode pre tento vyrobok je k dispozicii na:
YipaiticbKa: Lieit npuctpiih sinosinae sumoram [upektuan 1999/5/EC npo papio Ta TenekomyHikaujiiki npuctpoi.
[leknapatjia BIANOBIRHOCTI OCTYNHa Ha CaiiTi:

manhattan-products.com

FCCClassB

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of Federal Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful i idential i ion. This generates, uses and can
radiate radio frequency energy, and f not installed and used in accordance with the instructions may cause harm-
ful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the
separation between the equipment and the receiver; connect the equipment to an outlet on a circuit different
from the receiver; or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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WARRANTY INFORMATION

English: Forwarranty i goto products.com/warr

Deutsch: Garantieinformationen finden Sie unter manhattan-products.com/warranty.

Espafiol: Si desea obtener informacion sobre la garantia, visite manhattan-products.com/warranty.
Frangais: Pour consulter les informations sur a garantie, visitez manhattan-products.com/warranty.
Polski: Informacje dotyczace gwarandji znajduja si¢ na stronie manhattan-products.com/warranty.

Italiano: Per informazioni sulla garanzia, accedere a manhattan-products.com/warranty.

Pycckuir: [1ns nonyyeHna nHdopmaLmn o rapaHTUm nocetute CTpanuLly manhattan-products.com/warranty.

Slovensky: Pre informacie tykajiice sa zaruky navstivte manhattan-products.com/warranty.

YkpaiHcbKa: binblie iHpopmaLii Npo rapaHTilo BU MOXeTe 3HainT Ha caitTimanhattan-products.com/
warranty.

En México: Pdliza de Garantia Manhattan — Datos del importador y responsable ante el consumidor
IC Intracom México, S.A.P.l. de CV. + Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlan
Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. - Tel. (55)1500-4500

La presente garantia cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricacion en sus materiales

ymano de obra.

A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de
entrega, o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia funcién de uso, lo que
suceda primero.

=

Garantizamos los productos con partes méviles por 3 afos.
. Garantizamos los demas productos por 5 afios (productos sin partes méviles), bajo las siguientes condiciones:
. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ningtin cargo para el
consumidor.

El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan
conreparaciones, ni refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.

La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas
de fabrica y no incluye en ningin caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al
mismo por el usuario o distribuidor.

Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue
adquirido o en el domicilio de IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V., junto con los accesorios contenidos en su
empaque, acompanado de su pdliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el
sello y fecha de compra) donde lo adquirié, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione
claramente el modelo, nimero de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicion. Esta garantia no es vélida en
los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto
no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser repa-
rado por el consumidor o terceras personas.
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North &South America Asia &Africa Europe
ICIntracom Americas ICIntracom Asia ICIntracom Europe
550 Commerce Blvd. Far Eastern Technology Center Lohbacher Str.7

Oldsmar, FL 34677 7-FNo.125, Section 2, Da Tong Rd. D-58553 Halver
USA Shijr, Taipei Germany
Taiwan,ROC

All trademarks and trade names are the property of their respective owners.
Alle Marken und Markennamen sind Eigentum Ihrer jeweiligen Inhaber.
Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.
Toutes les marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich wiascicieli.

Tuttii marchiregistrati e le dominazioni commerciali sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
Bce ToproBbie MapKyi Ak TOProBbie Ha3BaHUA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO VX COOTBETCTBYIOUIMX BAAAENbLEB.
V3etky uvedené produkty st ochrannymi zna i alebo regi ymi ochrannymizna i prislusnych
vlastnikov.
BciToprienbHi MapKi Ta Ha3Bi € BNACHICTIO BIANOBIHNX BNACHNKIB.

©ICIntracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.




